Open the collection package:
First, find the opening of your collection bag, usually on the top or side.
Gently unzip or unbutton and open the collection bag.
Place the card:
Carefully place your game cards into the pockets or slots inside the collection bag.
If the collection has multiple compartments or pages, you can sort the cards as needed.
Close collection package:
When you have finished placing the cards, make sure all the cards are securely secured
inside the collection bag.
Close the zipper or clasp of the collection bag to make sure the card cannot slip out.
Carry collection bag:
If you want to take your stash bag to other places, you can easily carry it using the handles
or shoulder straps on the stash bag (if available).
Precautions:
Be careful when placing and removing cards to avoid scratching or damaging them.
Regularly check the seal of the collection package to ensure that the cards have not been
affected by moisture or other external factors.
If the collection bag is not used for a long time, it is recommended to remove the cards
and store them in a dry and ventilated place.
Maintenance and cleaning:
When cleaning the collection bag, use a soft cloth to gently wipe the surface and avoid
using cleaners containing chemicals.

If the collection bag becomes damaged or worn, replace it promptly to protect your cards.



Otevr¥te shirkovy balic&k:
Nejprve najdéte otvor shérné tasky, obvykle nahor# nebo na boku.
Jemné rozepnéte zip nebo rozepnéte a otevréte sbérny sacsk.
Umistéte kartu:
Opatrné vlozte své herni karty do kapes nebo slotl ve sbérném sacku.
Pokud ma kolekce vice prthradek nebo stranek, mlz¥te karty tridit podle potréby.
Zavrit sbirkovy balic&k:
Po umisténi karet se ujistéte, z¥ jsou vsEchny karty bezpecHé zajisteny ve sbérném sacku.
Zavr¥te zip nebo sponu shérného sacku, abyste se ujistili, z& karta nemuz# vyklouznout.
Noste sbérnou tasku:
Pokud si chcete vzit svou tasKu na jina mista, maz&te ji snadno pr&nas&t pomoci drzidel
nebo ramennich popruht na taste (pokud jsou k dispozici).
Opatr¥ni:
Privkladani a vyjimani karet budte opatrni, abyste je neposkrabali nebo neposkodili.
Pravidelné kontrolujte pec&t$bérného balicku, abyste se ujistili, z¥ karty nebyly ovlivnény
vlhkosti nebo jinymi vnéjsimi faktory.
Pokud se sbérny sac&k delsdobu nepouziva, dopoructije se karty vyjmout a ulozit na
suchém a vétraném misté.
Udrzba a cisténi:
Pricisténi sbérného sacku jemné otr&te povrch mékkym hadrtkem a nepouzfvejte cistici
prostr&dky obsahujici chemikalie.
Pokud se shérny sac¥k poskodi nebo opotr&buje, okamzité jej vymeénite, abyste ochranili

své karty.



Offnen Sie das Sammelpaket:
Suchen Sie zunichst nach der Offnung Ihres Auffangbeutels, normalerweise oben oder an
der Seite.
Offnen Sie vorsichtig den ReilRverschluss oder knépfen Sie ihn auf und 6ffnen Sie den
Auffangbeutel.
Platzieren Sie die Karte:
Legen Sie lhre Spielkarten vorsichtig in die Taschen oder Schlitze im Sammelbeutel.
Wenn die Sammlung tiber mehrere Facher oder Seiten verfiigt, konnen Sie die Karten
nach Bedarf sortieren.
Abholpaket schlielRen:
Wenn Sie mit dem Einlegen der Karten fertig sind, stellen Sie sicher, dass alle Karten sicher
im Sammelbeutel befestigt sind.
SchlieRen Sie den ReilRverschluss bzw. Verschluss des Sammelbeutels, damit die Karte
nicht herausrutschen kann.
Auffangbeutel tragen:
Wenn Sie |lhre Aufbewahrungstasche an andere Orte mitnehmen mochten, konnen Sie sie
einfach an den Griffen oder Schultergurten der Aufbewahrungstasche (sofern vorhanden)
tragen.
VorsichtsmalRnahmen:
Seien Sie beim Einlegen und Herausnehmen von Karten vorsichtig, um sie nicht zu
zerkratzen oder zu beschadigen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Versiegelung der Sammelverpackung, um sicherzustellen,
dass die Karten nicht durch Feuchtigkeit oder andere aullere Einflisse beeintrachtigt
wurden.
Wenn der Sammelbeutel [angere Zeit nicht verwendet wird, empfiehlt es sich, die Karten
zu entnehmen und an einem trockenen und belifteten Ort aufzubewahren.
Wartung und Reinigung:
Wischen Sie die Oberflache beim Reinigen des Auffangbeutels vorsichtig mit einem
weichen Tuch ab und vermeiden Sie die Verwendung von Reinigungsmitteln, die
Chemikalien enthalten.
Wenn der Sammelbeutel beschddigt oder abgenutzt ist, ersetzen Sie ihn umgehend, um

Ilhre Karten zu schiitzen.
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Oppna insamlingspaketet:
Hitta forst oppningen pa din uppsamlingspase, vanligtvis pa toppen eller sidan.
Dra forsiktigt upp blixtléset eller kndppa upp och 6ppna uppsamlingspasen.
Placera kortet:
Lagg forsiktigt dina spelkort i fickorna eller kortplatserna i insamlingspasen.
Om samlingen har flera fack eller sidor kan du sortera korten efter behov.
Stang insamlingspaket:

Nar du har lagt ut korten, se till att alla kort ar ordentligt sédkrade i uppsamlingspasen.

Stang blixtlaset eller spannet pa uppsamlingspasen for att se till att kortet inte kan glida
ut.
Barinsamlingsvaska:
Om du vill ta med dig din forvaringsvaska till andra platser kan du enkelt bara den med
hjalp av handtagen eller axelremmarna pa forvaringsvaskan (om sadan finns).
Forsiktighetsatgarder:
Var forsiktig nar du placerar och tar bort kort for att undvika att skrapa eller skada dem.
Kontrollera regelbundet forseglingen pa insamlingsforpackningen for att sakerstélla att
korten inte har paverkats av fukt eller andra yttre faktorer.
Om uppsamlingspasen inte anvands under en langre tid rekommenderas att ta bort
korten och forvara dem pa en torr och ventilerad plats.
Underhall och rengoring:
N&r du rengor uppsamlingspasen, anvand en mjuk trasa for att forsiktigt torka av ytan och
undvik att anvanda rengoringsmedel som innehaller kemikalier.
Om insamlingspasen blir skadad eller sliten, byt ut den omedelbart fér att skydda dina

kort.
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Apri il pacchetto di raccolta:
Per prima cosa, trova |'apertura del sacchetto per la raccolta, solitamente nella parte
superiore o laterale.
Aprire o shottonare delicatamente la cerniera e aprire il sacchetto di raccolta.
Posiziona la carta:
Posiziona con attenzione le tue carte da gioco nelle tasche o negli slot all'interno del
sacchetto di raccolta.
Se la raccolta ha piu scomparti o pagine, puoi ordinare le carte secondo necessita.
Chiudi pacchetto di raccolta:
Una volta finito di posizionare le carte, assicurati che tutte le carte siano fissate
saldamente all'interno del sacchetto di raccolta.
Chiudi la cerniera o il fermaglio del sacchetto di raccolta per assicurarti che la carta non
possa scivolare fuori.
Borsa per la raccolta del trasporto:
Se vuoi portare la tua borsa portaoggetti in altri posti, puoi trasportarla facilmente
utilizzando le maniglie o gli spallacci della borsa portaoggetti (se disponibile).
Precauzioni:
Fare attenzione quando si posizionano e rimuovono le carte per evitare di graffiarle o
danneggiarle.
Controlla regolarmente la chiusura del pacco di raccolta per assicurarti che le carte non
siano state intaccate dall'umidita o da altri fattori esterni.
Se il sacchetto di raccolta non viene utilizzato per un lungo periodo, si consiglia di
rimuovere le carte e conservarle in un luogo asciutto e ventilato.
Manutenzione e pulizia:
Quando si pulisce il sacco di raccolta, utilizzare un panno morbido per pulire
delicatamente la superficie ed evitare |'uso di detergenti contenenti sostanze chimiche.
Se il sacchetto di raccolta viene danneggiato o usurato, sostituiscilo tempestivamente per

proteggere le tue carte.



Ouvrez le package de collecte :
Toutd’ abord, trouvez " ouverture de votre sac de collecte, généralement sur le dessus
ou sur le cote.
Décompressez ou déboutonnez doucement et ouvrez le sac de collecte.
Placez la carte :
Placez soigneusement vos cartes de jeu dans les poches ou les fentes a 'intérieur du sac d
e collecte.
Si la collection comporte plusieurs compartiments ou pages, vous pouvez trier les cartes s
elon vos besoins.
Fermer le colis de collecte :
Lorsque vous avez fini de placer les cartes, assurez-vous que toutes les cartes sont bien fix
éesal intérieurdu sac de collecte.
Fermez la fermeture éclair ou le fermoir du sac de collecte pour vous assurer que la carte
ne peut pas glisser.
Sac de collecte de transport :
Sivous souhaitez emporter votre sac de rangement ailleurs, vous pouvez facilement le tra
nsporter a 'aide des poignées ou des bretelles du sac de rangement (si disponible).
Précautions:
Soyez prudent lorsque vous placez et retirez les cartes pour éviter de les rayer ou de les e
ndommager.
Vérifiez régulierement le sceau du colis de collecte pour vous assurer que les cartes n'ont
pas été affectées par ['humidité ou d'autres facteurs externes.
Si le sac de collecte n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de re
tirer les cartes et de les stocker dans un endroit sec et aéré.
Entretien et nettoyage::
Lors du nettoyage du sac de collecte, utilisez un chiffon doux pour essuyer délicatement la
surface et évitez d'utiliser des nettoyants contenant des produits chimiques.
Si le sac de collecte est endommagé ou usé, remplacez-le rapidement pour protéger vos ¢

artes.



Otworz pakiet kolekgji:
Najpierw znajdz otwor swojego worka na srieci, zwykle na gorze lub z boku.
Delikatnie rozepnij zamek lub guzik i otworz worek na srieci.
Umiesckarte:
Ostroznie umiesckarty do gry w kieszeniach lub szczelinach wewnatrz worka na srnieci.
Jesti kolekcja ma wiele przegrodek lub stron, mozész posortowackarty wedtug potrzeb.
Zamknij pakiet zbiorczy:
Po zakonczeniu umieszczania kart upewnij sie, zé wszystkie karty sa bezpiecznie
zabezpieczone w torbie na zbidrki.
Zamknij zamek btyskawiczny lub zatrzask worka na srieci, aby miecpbewnosc;zé karta nie
wyslizgnie sie.
Nostorbe do zbierania:
Jesli chcesz zabrac$woja torbe w inne miejsce, mozész ja tatwo przenosicza pomoca
uchwytow lub paskow na ramie na torbie (jesli sa dostepne).
Srodki ostroznosci:
Zachowaj ostroznos¢ podczas wktadania i wyjmowania kart, aby unikngcich zarysowania
lub uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj plombe opakowania zbiorki, aby upewnic%sie, zé karty nie zostaty
zabrudzone wilgocig lub innymi czynnikami zewnetrznymi.
Jesti worek nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjecie kart i
przechowywanie ich w suchym i wentylowanym miejscu.
Konserwacja i czyszczenie:
Podczas czyszczenia worka na srnieci nalezy delikatnie przetrzec powierzchnie miekka
szmatka i unikacstosowania srodkéw czyszczacych zawierajacych chemikalia.
Jesti worek na karty ulegnie uszkodzeniu lub zuzyciu, nalezy go natychmiast wymienic;aby

chronic%woje karty.



Abra el paquete de coleccién:
Primero, busque la apertura de su bolsa de recoleccion, generalmente en la parte superior
o lateral.
Desabroche o desabroche con cuidado y abra la bolsa de recoleccion.
Coloca la tarjeta:
Coloque con cuidado sus tarjetas de juego en los bolsillos o ranuras dentro de la bolsa
recolectora.
Si la coleccion tiene varios compartimentos o paginas, puedes ordenar las tarjetas segln
sea necesario.
Cerrar paquete de coleccion:
Cuando haya terminado de colocar las tarjetas, aseglrese de que todas estén bien
aseguradas dentro de la bolsa de recoleccion.
Cierre la cremallera o el cierre de la bolsa de recoleccion para asegurarse de que |a tarjeta
no se salga.
Bolsa de transporte:
Si desea llevar su bolsa de almacenamiento a otros lugares, puede transportarla
facilmente usando las asas o correas para los hombros de la bolsa de almacenamiento (si
estan disponibles).
Precauciones:

Tenga cuidado al colocary retirar tarjetas para evitar rayarlas o danarlas.
Compruebe periodicamente el sellado del paquete de recogida para asegurarse de que las
tarjetas no se hayan visto afectadas por la humedad u otros factores externos.

Si la bolsa recolectora no se utiliza durante un periodo prolongado, se recomienda retirar

las tarjetas y guardarlas en un lugar seco y ventilado.
Mantenimientoy limpieza:
Al limpiar la bolsa recolectora, use un pano suave para limpiar suavemente la superficiey
evite usar limpiadores que contengan quimicos.
Si la bolsa recolectora se dafa o desgasta, reemplacela de inmediato para proteger sus

tarjetas.



Open het afhaalpakket:
Zoek eerst de opening van uw opvangzak, meestal aan de boven- of zijkant.
Rits of knoop de opvangzak voorzichtig open en open.
Plaats de kaart:
Plaats uw spelkaarten voorzichtig in de vakken of sleuven in de verzamelzak.
Als de collectie meerdere compartimenten of pagina's heeft, kunt u de kaarten naar wens
sorteren.
Afhaalpakket sluiten:
Als u klaar bent met het plaatsen van de kaarten, zorg er dan voor dat alle kaarten veilig
in de verzamelzak zitten.
Sluit derits of sluiting van de opvangzak, zodat de kaart er niet uit kan glijden.
Draag opvangzak:
Als je je stashbag mee wilt nemen naar andere plekken, kun je hem eenvoudig dragen
met behulp van de handvatten of schouderbanden op de stashbag (indien aanwezig).
Voorzorgsmaatregelen:
Wees voorzichtig bij het plaatsen en verwijderen van kaarten om krassen of
beschadigingen te voorkomen.
Controleer regelmatig de seal van het verzamelpakket om er zeker van te zijn dat de
kaarten niet zijn aangetast door vocht of andere externe factoren.
Als de opvangzak langere tijd niet wordt gebruikt, is het raadzaam de kaarten te
verwijderen en op een droge en geventileerde plaats te bewaren.
Onderhoud en reiniging:
Gebruik bij het reinigen van de opvangzak een zachte doek om het oppervlak voorzichtig
af te vegen en vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen die chemicalién bevatten.
Als de verzamelzak beschadigd of versleten raakt, vervang deze dan onmiddellijk om uw

kaarten te beschermen.



